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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ৫৯৫

১৭. যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ১৯. খজুর, আুর- যসব ফল অনুমান কিরয়া িবয় করা হয় সসব ফেলর যাকাত

باب زَكاة ما يخْرص من ثمارِ النَّخيل واعنَابِ

আরবী

النَّخْل دَقَةص خَذُ فوي  قَال نَّهابٍ اهش ناب ندٍ ععس نادِ بزِي نك عالم نع دَّثَنحو

الِ وبِ الْماحص َلدُّ ععي وهو قَال قيبح ناب ذْقع و ةانُ الْفَاررصم و وررعالْج

دَقَةالص ف نْهخَذُ موي

ف نْهخَذُ موي  خْلالسا وهخَالا بِسبِهاحص َلدُّ عتُع كَ الْغَنَمذَل ثْلا منَّماك والم قَال

ههشْبا امو دِيركَ الْبذَل نا منْهدَقَةُ مخَذُ الصتُو  ارمالِ ثوما ونُ فقَدْ يو دَقَةالص

 يوخَذُ من ادنَاه كما  يوخَذُ من خيارِه قَال وانَّما تُوخَذُ الصدَقَةُ من اوساط الْمالِ

قَال مالك امر الْمجتَمع علَيه عنْدَنَا انَّه  يخْرص من الثّمارِ ا النَّخيل واعنَاب فَانَّ

ذَلكَ يخْرص حين يبدُو صَحه ويحل بيعه وذَلكَ انَّ ثَمر النَّخيل واعنَابِ يوكل رطَبا

يقكَ ضذَل دٍ فحا َلونَ عي َّىلالنَّاسِ و َلع ةعسلتَّول هلها َلع صخْرا فَينَبعو

َلاةَ عكالز نْهونَ مدوي وا ثُمشَاء فيك لُونَهكاي نَهيبو منَهيب َّخَلي ثُم هِملَيكَ عذَل صخْرفَي

ما خُرِص علَيهِم قَال مالك فَاما ما  يوكل رطْبا وانَّما يوكل بعدَ حصادِه من الْحبوبِ

تخَلُصا ووهبطَيا وقُّوهدا ودُوهصذَا حا ايها فهلها َلا عنَّماو صخْري  نَّها فَاهّلك

حبا فَانَّما علَ اهلها فيها امانَةُ يودونَ زَكاتَها اذَا بلَغَ ذَلكَ ما تَجِب فيه الزكاةُ وهذَا

صخْري نَّ النَّخْلنْدَنَا اع هلَيع عتَمجالْم رمك االم نْدَنَا قَالع يهف فَاخْت  الَّذِي رما

علَ اهلها وثَمرها ف رءوسها اذَا طَاب وحل بيعه ويوخَذُ منْه صدَقَتُه تَمرا عنْدَ الْجِدَادِ

فَانْ اصابت الثَّمرةَ جائحةٌ بعدَ انْ تُخْرص علَ اهلها وقَبل انْ تُجذَّ فَاحاطَت الْجائحةُ

بِالثَّمرِ كلّه فَلَيس علَيهِم صدَقَةٌ فَانْ بق من الثَّمرِ شَء يبلُغُ خَمسةَ اوسق فَصاعدًا

بِصاع النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم اخذَ منْهم زَكاتُه ولَيس علَيهِم فيما اصابت الْجائحةُ
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اكٌ فراشْت وِقَةٌ اتَفَرالٍ موما طَعق لجرانَ لذَا كاا وضيا مرْال ف لمكَ الْعذَلكاةٌ وزَك

عمذَا جا انَتكاةُ وكالز يهف ا تَجِبم هطَعق وشَرِيكٍ ا لك اللُغُ مبي  ِقَةتَفَرالٍ موما

بعض ذَلكَ الَ بعضٍ يبلُغُ ما تَجِب فيه الزكاةُ فَانَّه يجمعها ويودِي زَكاتَها

বাংলা

রওয়ায়ত ৩৪. ইবন িশহাব (রহঃ) বেলন, খজুেরর যাকােত জা’র, মুসরানুলফার ও আজক ইবন খুবায়ক

(এক ধরেনর অিত িনকৃ খজুর) হণ করা যাইেব না। িতিন বলেলনঃ ইহা বকরীর যাকােতর মত। িনকৃ

ধরেনর বকরী গণনায় শািমল হয় বেট িক যাকােত হণ করা যায় না। এই েও িনকৃ ধরেনর খজুর

পিরমােণর বলায় শািমল করা হইেব বেট িক যাকাত হণ করা যাইেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ ইহা বকরীর যাকাত সদৃশ। বকরীর বাা গণনায় শািমল হয় িক যাকােত হণ করা যায়

না। অেনক ে কান ব বিশ ভাল হওয়ার কারেণও যাকােত হণ করা যায় না। যমন বুরদী (উম)

জাতীয় খজুর। মাট কথা, বিশ ভাল বা অিত িনকৃ উভয় ধরেনর বই যাকােত হণ করা যায় না, বরং মধম

ধরেনর িজিনসই কবল হণ করা যায়।

মািলক (রহঃ) বেলন, খজুর ও আুর বতীত অন কান ফেলর বলায় খারস বা বৃ ফেলর পিরমাণ অনুমান

কিরয়া তদানুযায়ী যাকােতর পিরমাণ িনধারণ করা যাইেব না। খজুর ও আুর ায় পিরপ হইয়া উিঠেল এবং

িবয় করা যায় এমন অবায় পৗিছেল উহােত অনুমান করা যায়, কারণ খজুর ও আুর উভয় ধরেনর ফল

কাঁচা অ অবায়ও খাওয়া যায়। সুতরাং পাকা ও  হওয়া পয অেপা করা হইেল ইহােত মানুেষর

অসুিবধার সৃি হইেব। অতএব সাধারণ মানুেষর সুিবধার িত ল কিরয়া বৃ খজুর ও আুেরর পিরমাণ

অনুমান করার পর মািলকেক তাহার কেলর অিধকার সহ ছািড়য়া দওয়া হইেব। যভােব মেন কের স উহা ভাগ

করেব এবং পের পূেবর অনুমানকৃত পিরমাণানুসাের যাকাত দান করেব।

মািলক (রহঃ) বেলন, য সম ফল কাঁচা ভণ করা হয় না, বরং কতেনর পর িবেশষ িয়ায় ভণ করা হয়,

যমন- ধান, গম ইতািদ যাবতীয় শেসর বলায় েত শস রািখয়া  শেসর পিরমাণ অনুমান কিরয়া িনণয়

কিরবার পর যাকাত িনধারণ করা যাইেব না। শস কতেনর পর মাড়ােনা এবং পিরার করা হইেল উহােত

যাকাত আদায় কিরেত হয়। যাকাত ধায করার মত না হওয়া পয উহা মািলেকর হােত আমানত িহসােব থােক।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ উ িবষেয় আমােদর মেধ কান মতাৈনক নাই। মািলক (রহঃ) বেলন, আমােদর িনকট

সবসত মাস’আলা হইল, ফল ায় পিরপ অবায় যখন িবেয়র উপযু হইেব তখন উহােত অনুমান কিরয়া

বৃ ফেলর পিরমাণ িনণয় করা হইেব এবং কতেনর পর উহার যাকােতর পিরমাণ অনুসাের িব খজুর লওয়া

হইেব। অনুমান কিরয়া পিরমাণ িনধারেণর পর কান াকৃিতক দুেযােগর দন যিদ বৃ সম খজুর িবন

হইয়া যায়, তেব আর উহােত যাকাত ধায হইেব না। িবন হওয়ার পরও যিদ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওসাাম এর ববত হেয় পাঁচ আছক (ষাট ছা’) পিরমাণ খজুর অবিশ থােক তেব ইহােত যাকাত ধায হইেব,
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আর যতটুকু পিরমাণ িবন হইয়া িগয়ােছ উহােত যাকাত ধায হইেব না।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আজুেরর বলায়ও উ কুম েযাজ হইেব। মািলক (রহঃ) বেলনঃ িবিভ ােন যিদ

কাহারও জায়গীর বা অংশ থােক আর সবিলেক এক কিরেল যাকাত পিরমাণ হয় তেব আলাদা আলাদাভােব

যাকাত পিরমাণ না হইেলও উহােত যাকাত ধায করা হইেব।

English

Yahya related to me from Malik from Ziyad ibn Sad that Ibn Shihab said,
"Neither jurur, nor musran al-fara, nor adhq ibn hubayq should be taken as
zakat from dates. They should be included in the assessment but not taken
as zakat. "

Malik said, "This is the same as with sheep and goats, whose young are
included in the assessment but are not (actually) taken as zakat. There are
also certain kinds of fruit which are not taken as zakat, such as burdi dates
(one of the finest kinds of dates), and similar varieties.

Neither the lowest quality (of any property) nor the highest should be taken.
Rather, zakat should be taken from average quality property."

Malik said, "The position that we are agreed upon concerning fruit is that
only dates and grapes are estimated while on the tree. They are estimated
when their usability is clear and they are halal to sell. This is because the
fruit of date-palms and vines is eaten straightaway in the form of fresh dates
and grapes, and so the assessment is done by estimation to make things
easier for people and to avoid causing them trouble. Their produce is
estimated and then they are given a free hand in using their produce as they
wish, and later they pay the zakat on it according to the estimation that was
made."

Malik said, "crops which are not eaten fresh, such as grains and seeds, which
are only eaten after they have been harvested, are not estimated. The
owner, after he has harvested, threshed and sifted the crop, so that it is
then in the form of grain or seed, has to fulfil his trust himself and deduct
the zakat he owes if the amount is large enough for him to have to pay
zakat. This is the position that we are all agreed upon here (in Madina)."

Malik said, "The position that we are all agreed upon here (in Madina) is that
the produce of date palms is estimated while it is still on the tree, after it has
ripened and become halal to sell, and the zakat on it is deducted in the form
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of dried dates at the time of harvest. If the fruit is damaged after it has been
estimated and the damage affects all the fruit then no zakat has to be paid.
If some of the fruit remains unaffected, and this fruit amounts to five awsuq
or more using the sa of the Prophet, may Allah bless him and grant him
peace, then zakat is deducted from it. Zakat does not have to be paid,
however, on the fruit that was damaged . Grapevines are dealt with in the
same way.

If a man owns various pieces of property in various places, or is a co-owner
of various pieces of property in various places, none of which individually
comes to a zakatable amount, but which, when added together, do come to
a zakatable amount, then he adds them together and pays the zakat that is
due on them ."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=73490

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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